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I 

(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie verplicht is) 

VERORDENINGEN 

VERORDENING (EG) Nr. 319/2009 VAN DE RAAD 

van 16 april 2009 

tot verduidelijking van het toepassingsgebied van de definitieve antidumpingrechten op gekweekte 
zalm van oorsprong uit Noorwegen, ingesteld bij Verordening (EG) nr. 85/2006 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 384/96 van de Raad van 22 de-
cember 1995 betreffende beschermende maatregelen tegen in-
voer met dumping uit landen die geen lid zijn van de Europese 
Gemeenschap ( 1 ) („de basisverordening”), en met name op arti-
kel 11, lid 3, 

Gelet op het voorstel dat de Commissie na overleg in het Raad-
gevend Comité heeft ingediend, 

Overwegende hetgeen volgt: 

A. PROCEDURE 

1. Eerdere onderzoeken en antidumpingmaatregelen 

(1) Na de opening van een antidumpingprocedure in oktober 
2004 ( 2 ) heeft de Commissie bij Verordening (EG) nr. 
628/2005 ( 3 ) voorlopige antidumpingrechten op ge-
kweekte zalm uit Noorwegen ingesteld in de vorm van 
een ad-valoremrecht. 

(2) Op 1 juli 2005 heeft de Commissie bij Verordening (EG) 
nr. 1010/2005 ( 4 ) de vorm van de voorlopige rechten 
gewijzigd in een minimuminvoerprijs („MIP”). 

(3) Bij Verordening (EG) nr. 85/2006 ( 5 ) heeft de Raad een 
definitief antidumpingrecht op gekweekte zalm van oor-
sprong uit Noorwegen ingesteld (het „oorspronkelijk on-
derzoek” en de „definitieve verordening”). Het definitieve 
recht werd ingesteld in de vorm van een MIP. 

(4) Na een tussentijds nieuw onderzoek dat alleen betrekking 
had op de dumpingaspecten en tot doel had na te gaan 
of de bestaande maatregelen moesten worden gehand-
haafd, ingetrokken of gewijzigd, heeft de Raad bij Ver-
ordening (EG) nr. 685/2008 ( 6 ) de antidumpingmaatrege-
len die bij de definitieve verordening waren ingesteld, 
ingetrokken. 

2. Opening van het nieuwe onderzoek 

(5) Een gedeeltelijk tussentijds nieuw onderzoek is op initia-
tief van de Commissie zelf geopend nadat de administra-
tieve rechtbank van Tallinn het Europees Hof van Justitie 
een prejudiciële vraag had gesteld, namelijk of bevroren 
graat (graten met visvlees) van zalm („zalmgraat”) onder 
een van de in artikel 1 van de definitieve verordening 
vermelde Taric-codes valt. In artikel 1 van de definitieve 
verordening worden rechten van uiteenlopend niveau in-
gesteld afhankelijk van de aanbiedingsvorm van het be-
trokken product. Een van deze aanbiedingsvormen is 
„Andere (inclusief ontdaan van ingewanden, zonder 
kop), vers, gekoeld of bevroren”. 

(6) Daarom werd het wenselijk geacht te onderzoeken of 
bevroren zalmgraat onder de definitie van het betrokken 
product valt, en met name in de aanbiedingsvorm „An-
dere (inclusief ontdaan van ingewanden, zonder kop), 
vers, gekoeld of bevroren”. De conclusie van het onder-
zoek kan terugwerkende kracht hebben tot de datum 
waarop de betreffende antidumpingmaatregelen zijn in- 
gesteld. 

(7) Na overleg met het Raadgevend Comité heeft de Com-
missie via een bericht („bericht van opening”) in het Pu-
blicatieblad van de Europese Unie ( 7 ) en overeenkomstig ar-
tikel 11, lid 3, van de basisverordening de inleiding van 
een gedeeltelijk tussentijds nieuw onderzoek van de anti-
dumpingmaatregelen van toepassing op gekweekte zalm 
van oorsprong uit Noorwegen aangekondigd om de pro-
ductomschrijving te onderzoeken.
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B. ONDERHAVIG ONDERZOEK 

(8) De Commissie heeft de autoriteiten van Noorwegen, de 
Noorse producentenvereniging, de haar bekende impor-
teurs en gebruikers in de Gemeenschap, de producenten-
verenigingen in de Gemeenschap en andere haar bekende 
producenten in de Gemeenschap in kennis gesteld van de 
opening van het onderzoek. De belanghebbenden werden 
in de gelegenheid gesteld binnen de in het bericht van 
opening vermelde termijn hun standpunt schriftelijk be-
kend te maken en te verzoeken te worden gehoord. 

(9) De Commissie heeft vragenlijsten toegezonden aan de 
haar bekende belanghebbenden en aan alle andere onder-
nemingen die zich binnen de in het bericht van opening 
gestelde termijn bij haar hadden aangemeld. 

(10) Gezien de inhoud van het gedeeltelijke nieuwe onderzoek 
is er geen onderzoektijdvak vastgesteld. De middels de 
vragenlijst ontvangen informatie betrof de periode van 
2005 tot en met 2007 („de beoordelingsperiode”). Voor 
de beoordelingsperiode werd om informatie met betrek-
king tot het aankoopvolume, de omzet en de verkoop-
waarde verzocht. Daarnaast werd de betrokken partijen 
gevraagd zich uit te spreken over de verschillen of over-
eenkomsten tussen zalmgraat en gekweekte zalm met 
betrekking tot hun fysieke, chemische en/of biologische 
kenmerken, gebruiksdoeleinden, onderlinge verwissel-
baarheid en concurrentie. 

(11) Twee importeurs in de Gemeenschap en de Noorse pro-
ducentenvereniging hebben aan het onderzoek meege-
werkt en de gevraagde basisgegevens verstrekt. 

De Commissie heeft alle gegevens die zij voor de verdui-
delijking van het toepassingsgebied van de huidige anti-
dumpingmaatregelen noodzakelijk achtte, ingewonnen en 
gecontroleerd en heeft bij de volgende importeurs een 
onderzoek ter plaatse ingesteld: 

— Nereus AS, Pärnu, Estland, 

— Pärlitigu OÜ, Tallinn, Estland. 

Tevens is een bezoek gebracht aan het volgende verwer-
kende bedrijf van zalmgraat: 

— Kõrveküla Kalatööstuse, Tartu, Estland. 

(12) Alle belanghebbende partijen werden in kennis gesteld 
van de belangrijkste feiten en overwegingen die aan 
deze conclusies ten grondslag liggen. Overeenkomstig 
artikel 20, lid 5, van de basisverordening konden de 
partijen opmerkingen maken binnen een vastgestelde ter-
mijn na de mededeling. De mondelinge en schriftelijke 
opmerkingen van de partijen werden onderzocht en waar 
nodig werden de bevindingen dienovereenkomstig ge- 
wijzigd. 

C. BETROKKEN PRODUCT 

(13) Het nieuwe onderzoek had betrekking op hetzelfde pro-
duct als het oorspronkelijke onderzoek, namelijk ge-
kweekte (andere dan wilde) zalm, al dan niet gefileerd, 
vers, gekoeld of bevroren, van oorsprong uit Noorwegen 
(het betrokken product). De definitie sluit andere soortge-
lijke gekweekte visproducten, zoals grote (zalm)forel, 
biomassa (levende zalm), alsmede wilde zalm en verder 
verwerkte soorten, zoals gerookte zalm, uit. 

(14) Het product wordt momenteel ingedeeld onder de GN- 
codes ex 0302 12 00, ex 0303 11 00, ex 0303 19 00, 
ex 0303 22 00, ex 0304 19 13 en ex 0304 29 13, die 
overeenkomen met de verschillende aanbiedingsvormen 
van het product (vis, vers of gekoeld; filets, vers of ge-
koeld; vis, bevroren; filets, bevroren). 

D. RESULTATEN VAN HET ONDERZOEK 

1. Methode 

(15) Om te beoordelen of zalmgraat binnen de productom-
schrijving van artikel 1 van de definitieve verordening 
moet vallen, werd onderzocht of zalmgraat en gekweekte 
zalm dezelfde fysieke en/of biologische basiskenmerken 
en gebruiksdoeleinden hebben. Ook de onderlinge ver-
wisselbaarheid en de concurrentie tussen zalmgraat en 
andere gekweekte zalm werden in dit verband be- 
oordeeld. 

2. Fysieke basiskenmerken 

(16) Zalmgraat weegt meestal ongeveer 10 % van een hele vis 
en is een bijproduct van het fileerproces. Nadat de zalm 
van kop en ingewanden is ontdaan, worden filets verkre-
gen door de zalm in ten minste drie stukken te verdelen: 
twee filets en een graat met nog wat vlees eraan. De vis 
kan nog grondiger worden schoongemaakt door aanvul-
lende taken uit te voeren, zoals het verwijderen van rug-
vinnen, sleutelbeen, zijgraat, buikvinnen en huid. 

(17) Artikel 1 van de definitieve verordening verwijst naar 
diverse aanbiedingsvormen van gekweekte zalm, waaron-
der hele vis, hele vis ontdaan van ingewanden, met kop, 
en filets in verschillende aanbiedingsvormen (gewicht, 
met/zonder huid).
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(18) Het staat buiten kijf dat zalmgraat niet onder de aanbie-
dingsvormen valt die betrekking hebben op de hele vis, al 
dan niet ontdaan van ingewanden, met of zonder kop, of 
een van de aanbiedingsvormen die betrekking hebben op 
filets zoals vermeld in artikel 1 van de definitieve ver-
ordening. Voor zover het deze aanbiedingsvormen be-
treft, is zalmgraat duidelijk en gemakkelijk te onderschei-
den, omdat deze, zoals hieronder wordt uitgelegd, duide-
lijk andere fysieke kenmerken heeft. 

(19) De vraag is of zalmgraat in de categorie „Andere” van 
artikel 1 van de definitieve verordening valt, die onder 
andere zalm ontdaan van ingewanden, zonder kop (vers, 
gekoeld of bevroren) omvat, maar niet uitsluitend op 
deze aanbiedingsvorm betrekking heeft. 

(20) In dit opzicht werd overwogen dat de definitieve verorde-
ning alleen onderscheid maakt tussen twee productsoor-
ten, namelijk gefileerde en ongefileerde zalm, waarbij de 
laatstgenoemde naar de hele zalm verwees. Dit blijkt uit 
het oorspronkelijke onderzoek, waarbij alleen informatie 
werd verzameld over de hele vis en filets en niet over 
andere delen van de vis. De geldende minimuminvoer-
prijzen werden derhalve alleen op basis van die informa-
tie berekend. Het lijkt er dus op dat zalmgraat weliswaar 
niet uitdrukkelijk is uitgesloten, maar dat het onderzoek 
zich destijds niet op graat richtte. 

(21) Zoals hierboven vermeld, zit er nog wat vlees aan de 
graat en dit vlees is ook deels bestemd voor menselijke 
consumptie. Graat bestaat echter grotendeels uit been, 
terwijl al dan niet gefileerde gekweekte zalm voorname-
lijk uit vlees bestaat. Zalmgraat maakt circa 10 % van het 
gewicht van de hele zalm uit en het vlees dat aan de 
graat zit vormt tussen 25 % en 40 % van het gewicht van 
de graat. Het vlees dat aan de graat zit maakt dus slechts 
2,5 % tot 4 % van het gewicht van een hele vis uit, terwijl 
het zalmvlees van een hele vis meer dan 65 % van het 
gewicht van de hele vis uitmaakt. 

(22) Daarom werd geconcludeerd dat zalmgraat en gekweekte 
zalm zoals omschreven in de definitieve verordening, niet 
dezelfde fysieke basiskenmerken hebben. 

3. Basisgebruiksdoeleinden en onderlinge verwissel-
baarheid 

(23) Uit het onderzoek kwam ook naar voren dat gekweekte 
zalm zoals omschreven in de definitieve verordening ver-
schillende hoogwaardige toepassingen heeft. Een dergelijk 
product wordt, ontdaan van ingewanden, met of zonder 
kop, als filet of steak in de handel gebracht of wordt 
gefileerd en vervolgens gerookt of gemarineerd. Deze 
producten worden meestal verkocht in supermarkten of 
worden verder verwerkt en in restaurants of speciaal- 
zaken aangeboden. Gezien de prijs worden zij als 

hoogwaardige producten geadverteerd en kunnen ze als 
vrij luxeproducten worden beschouwd. 

(24) Zalmgraat wordt meestal als afval gezien en bij het file-
ren weggegooid. Als zalmgraat niet in het verpakkings-
station waar het fileren plaatsvindt, wordt weggegooid, 
wordt hij meestal in het lagere gamma verkocht en 
vooral in diervoeder gebruikt, maar ook als ingrediënt 
van soepen, hamburgers en paté. Slechts in een beperkt 
aantal gevallen wordt zalmgraat ook gerookt en als zo-
danig voor menselijke consumptie verkocht (d.w.z. zon-
der dat het vlees eraf wordt geschraapt). Het gerookte 
vlees van de graat weegt echter nog minder. 

(25) Uit de verzamelde informatie blijkt dat zalmgraat aan-
zienlijk lager geprijsd is dan gekweekte zalm. Gekweekte 
zalm werd gedurende de periode van januari 2006 tot 
juli 2008 nooit onder 2,88 EUR/kg ingevoerd, terwijl 
zalmgraat in dezelfde periode gemiddeld tegen 0,50 
EUR/kg werd ingevoerd. Bovendien varieerde de prijs 
van gekweekte zalm in deze periode sterk, maar liet 
zalmgraat een vlakke prijsontwikkeling zien. 

(26) Gezien het bovenstaande wordt geconcludeerd dat beide 
producten niet dezelfde basisgebruiksdoeleinden hebben 
en zich op verschillende markten richten. Gekweekte 
zalm is een hoogwaardig product, terwijl zalmgraat een 
bijproduct van zalm is dat bestemd is voor het lagere 
marktsegment en voornamelijk als ingrediënt in de dier-
voeder- en levensmiddelenindustrie wordt gebruikt. 

(27) Uit het bovenstaande volgt dat gekweekte zalm en zalm-
graat niet dezelfde basisgebruiksdoeleinden hebben en 
niet onderling verwisselbaar zijn. 

E. CONCLUSIE INZAKE DE PRODUCTOMSCHRIJVING 

(28) Uit het onderzoek is gebleken dat zalmgraat en ge-
kweekte zalm zoals omschreven in de definitieve verorde-
ning niet dezelfde fysieke basiskenmerken en niet de-
zelfde basisgebruiksdoeleinden hebben. Ze zijn niet on-
derling verwisselbaar en concurreren niet met elkaar op 
de Gemeenschapsmarkt. Op grond hiervan wordt gecon-
cludeerd dat zalmgraat en gekweekte zalm zoals om-
schreven in artikel 1 van de definitieve verordening 
twee verschillende producten zijn. Aangezien zalmgraat 
niet onder de productomschrijving van het oorspronke-
lijke onderzoek viel, had het antidumpingrecht niet op de 
invoer van zalmgraat moeten worden toegepast. 

(29) Op grond van het bovenstaande moet het toepassings-
gebied van de maatregelen met terugwerkende kracht 
worden verduidelijkt door middel van een wijziging van 
de definitieve verordening.
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F. TOEPASSING MET TERUGWERKENDE KRACHT 

(30) Aangezien dit nieuwe onderzoek beperkt is tot de ver-
duidelijking van de productomschrijving en zalmgraat 
niet onder het oorspronkelijke onderzoek en de daaruit 
voortvloeiende antidumpingmaatregelen viel, moeten de 
conclusies worden toegepast vanaf de datum van inwer-
kingtreding van de definitieve verordening, inclusief in-
voer waarop voorlopige rechten van toepassing waren. 

(31) Bijgevolg moeten de definitief geïnde voorlopige rechten 
en de definitieve antidumpingrechten die krachtens Ver-
ordening (EG) nr. 85/2006 op in de Gemeenschap inge-
voerde zalmgraat zijn betaald, worden terugbetaald of 
kwijtgescholden. De terugbetaling of kwijtschelding dient 
overeenkomstig de toepasselijke douanewetgeving bij de 
nationale douaneautoriteiten te worden aangevraagd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Artikel 1, lid 1, van Verordening (EG) nr. 85/2006 wordt ver-
vangen door: 

„1. Er wordt een definitief antidumpingrecht ingesteld op 
gekweekte (andere dan wilde) zalm, al dan niet gefileerd, 
vers, gekoeld of bevroren, ingedeeld onder de GN-codes 
ex 0302 12 00, ex 0303 11 00, ex 0303 19 00, 
ex 0303 22 00, ex 0304 10 13 en ex 0304 20 13 

(„gekweekte zalm”) van oorsprong uit Noorwegen. Het de-
finitieve antidumpingrecht is niet van toepassing op zalm-
graat, die bestaat uit een gedeeltelijk met vlees bedekt vis-
been en een eetbaar bijproduct van de visserij-industrie is, 
ingedeeld onder de GN-codes ex 0302 12 00, 
ex 0303 11 00, ex 0303 19 00 en ex 0303 22 00, mits het 
vlees dat aan de graat zit niet meer dan 40 % van het ge-
wicht van de zalmgraat bedraagt.”. 

Artikel 2 

De krachtens artikel 1, lid 1, van Verordening (EG) nr. 85/2006 
in de oorspronkelijke versie betaalde of geboekte definitieve 
antidumpingrechten en de krachtens artikel 2 van die verorde-
ning definitief geïnde voorlopige antidumpingrechten voor goe-
deren die niet onder artikel 1, lid 1, van de bij deze verordening 
gewijzigde Verordening (EG) nr. 85/2006 vallen, worden terug-
betaald of kwijtgescholden. 

De terugbetaling of kwijtschelding wordt overeenkomstig de 
toepasselijke douanewetgeving bij de nationale douaneautoritei-
ten aangevraagd. In naar behoren gemotiveerde gevallen wordt 
de in artikel 236, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 2913/92 van 
de Raad van 12 oktober 1992 tot vaststelling van het commu-
nautair douanewetboek ( 1 ) vastgestelde termijn van drie jaar met 
twee jaar verlengd. 

Artikel 3 

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die 
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie 
en is met terugwerkende kracht vanaf 21 januari 2006 van 
toepassing. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 16 april 2009. 

Voor de Raad 
De voorzitter 

K. SCHWARZENBERG
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VERORDENING (EG) Nr. 320/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 20 april 2009 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening 
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een 
aantal landbouwproducten („Integrale-GMO-verordening”) ( 1 ), 

Gelet op Verordening (EG) nr. 1580/2007 van de Commissie 
van 21 december 2007 tot vaststelling van bepalingen voor de 
uitvoering van de Verordeningen (EG) nr. 2200/96, (EG) nr. 
2201/96 en (EG) nr. 1182/2007 van de Raad in de sector 
groenten en fruit ( 2 ), en met name op artikel 138, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

Bij Verordening (EG) nr. 1580/2007 zijn, op grond van de 
resultaten van de multilaterale handelsbesprekingen van de Uru-
guayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Com-
missie voor de producten en de perioden die in bijlage XV, deel 
A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij 
invoer uit derde landen vaststelt, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 138 van Verordening (EG) nr. 1580/2007 be-
doelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld in de bij-
lage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op 21 april 2009. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 20 april 2009. 

Voor de Commissie 

Jean-Luc DEMARTY 
Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen ( 1 ) Forfaitaire invoerwaarde 

0702 00 00 JO 93,2 
MA 79,3 
TN 139,0 
TR 145,4 
ZZ 114,2 

0707 00 05 JO 155,5 
MA 55,7 
TR 142,7 
ZZ 118,0 

0709 90 70 JO 220,7 
MA 28,1 
TR 126,1 
ZZ 125,0 

0805 10 20 EG 42,7 
IL 60,4 

MA 49,5 
TN 53,9 
TR 71,2 
US 49,7 
ZZ 54,6 

0805 50 10 TR 61,3 
ZA 76,0 
ZZ 68,7 

0808 10 80 AR 85,6 
BR 75,3 
CA 124,7 
CL 78,3 
CN 65,4 
MK 22,6 
NZ 109,8 
US 140,5 
UY 70,7 
ZA 75,4 
ZZ 84,8 

0808 20 50 AR 76,3 
CL 100,6 
CN 34,7 
ZA 92,5 
ZZ 76,0 

( 1 ) Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De code 
„ZZ” staat voor „overige oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 321/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 20 april 2009 

tot wijziging van de bij Verordening (EG) nr. 945/2008 vastgestelde representatieve prijzen en 
aanvullende invoerrechten voor bepaalde producten uit de sector suiker voor het 

verkoopseizoen 2008/2009 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 
22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening 
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een 
aantal landbouwproducten („Integrale-GMO-verordening”) ( 1 ), 

Gelet op Verordening (EG) nr. 951/2006 van de Commissie van 
30 juni 2006 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening 
(EG) nr. 318/2006 van de Raad wat betreft de handel met derde 
landen in de sector suiker ( 2 ), en met name op artikel 36, lid 2, 
tweede alinea, tweede zin, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) De representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten 
voor witte suiker, ruwe suiker en bepaalde stropen voor 

het verkoopseizoen 2008/2009 zijn vastgesteld bij Ver-
ordening (EG) nr. 945/2008 van de Commissie ( 3 ). Deze 
prijzen en rechten zijn laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EG) nr. 306/2009 van de Commissie ( 4 ). 

(2) Naar aanleiding van de gegevens waarover de Commissie 
momenteel beschikt, dienen deze bedragen overeenkom-
stig Verordening (EG) nr. 951/2006 te worden gewijzigd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De bij Verordening (EG) nr. 951/2006 voor het verkoopseizoen 
2008/2009 vastgestelde representatieve prijzen en aanvullende 
invoerrechten voor de in artikel 36 van Verordening (EG) nr. 
945/2008 bedoelde producten worden gewijzigd overeenkom-
stig de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op 21 april 2009. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 20 april 2009. 

Voor de Commissie 

Jean-Luc DEMARTY 
Directeur-generaal Landbouw en plattelandsontwikkeling
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BIJLAGE 

Gewijzigde bedragen van de representatieve prijzen en aanvullende invoerrechten voor witte suiker, ruwe 
suiker en producten van GN-code 1702 90 95 die gelden met ingang van 21 april 2009 

(EUR) 

GN-code Representatieve prijs per 100 kg 
netto van het betrokken product 

Aanvullend recht per 100 kg 
netto van het betrokken product 

1701 11 10 ( 1 ) 25,96 3,50 

1701 11 90 ( 1 ) 25,96 8,55 

1701 12 10 ( 1 ) 25,96 3,36 
1701 12 90 ( 1 ) 25,96 8,12 

1701 91 00 ( 2 ) 31,29 9,59 

1701 99 10 ( 2 ) 31,29 5,07 
1701 99 90 ( 2 ) 31,29 5,07 

1702 90 95 ( 3 ) 0,31 0,34 

( 1 ) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt III, van Verordening (EG) nr. 1234/2007. 
( 2 ) Vaststelling voor de standaardkwaliteit als gedefinieerd in bijlage IV, punt II, van Verordening (EG) nr. 1234/2007. 
( 3 ) Vaststelling per procent sacharose.
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VERORDENING (EG) Nr. 322/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 20 april 2009 

tot verlening van permanente vergunningen voor bepaalde toevoegingsmiddelen in diervoeding 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Richtlĳn 70/524/EEG van de Raad van 23 novem-
ber 1970 betreffende toevoegingsmiddelen in de veevoeding ( 1 ), 
en met name op artikel 3 en artikel 9.D, lid 1, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 1831/2003 van het Europees 
Parlement en de Raad van 22 september 2003 betreffende toe-
voegingsmiddelen voor diervoeding ( 2 ), en met name op arti-
kel 25, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Verordening (EG) nr. 1831/2003 voorziet in de verlening 
van vergunningen voor toevoegingsmiddelen voor dier-
voeding. 

(2) Artikel 25 van Verordening (EG) nr. 1831/2003 bevat 
overgangsmaatregelen voor vergunningaanvragen betref-
fende toevoegingsmiddelen die vóór de datum van toe-
passing van Verordening (EG) nr. 1831/2003 overeen-
komstig Richtlijn 70/524/EEG zijn ingediend. 

(3) De aanvragen voor de in de bijlagen bij deze verordening 
genoemde toevoegingsmiddelen zijn vóór de datum van 
toepassing van Verordening (EG) nr. 1831/2003 in- 
gediend. 

(4) De eerste opmerkingen betreffende die aanvragen zijn 
krachtens artikel 4, lid 4, van Richtlijn 70/524/EEG 
vóór de datum van toepassing van Verordening (EG) 
nr. 1831/2003 aan de Commissie toegezonden. Die aan-
vragen moeten daarom nog overeenkomstig artikel 4 van 
Richtlijn 70/524/EEG worden behandeld. 

(5) Voor het gebruik van het enzympreparaat endo-1,4-bèta- 
xylanase, geproduceerd door Bacillus subtilis (LMG 
S-15136), is bij Verordening (EG) nr. 358/2005 van de 
Commissie ( 3 ) een voorlopige vergunning verleend voor 
legkippen. De vergunning voor dat preparaat werd zon-
der tijdsbeperking verleend voor mestkippen bij Verorde-
ning (EG) nr. 1259/2004 van de Commissie ( 4 ), voor 
biggen (gespeend) bij Verordening (EG) nr. 1206/2005 

van de Commissie ( 5 ), voor mestvarkens en mestkalkoe-
nen bij Verordening (EG) nr. 516/2007 van de Commis-
sie ( 6 ), en voor tien jaar voor eenden bij Verordening (EG) 
nr. 242/2007 van de Commissie ( 7 ). Er zijn nieuwe ge-
gevens ingediend tot staving van een aanvraag voor een 
vergunning zonder tijdsbeperking voor dat enzymprepa-
raat voor legkippen. Uit de beoordeling blijkt dat aan de 
voorwaarden van artikel 3.A van Richtlijn 70/524/EEG 
voor een dergelijke vergunning is voldaan. Het gebruik 
van dat enzympreparaat, zoals omschreven in bijlage I bij 
deze verordening, moet daarom zonder tijdsbeperking 
worden toegestaan. 

(6) Voor het gebruik van het enzympreparaat endo-1,4-bèta- 
xylanase, geproduceerd door Trichoderma longibrachiatum 
(IMI SD 135), is bij Verordening (EG) nr. 1436/1998 van 
de Commissie ( 8 ) een voorlopige vergunning verleend 
voor legkippen, mestvarkens en gespeende biggen. De 
vergunning voor dat preparaat werd zonder tijdsbeper-
king verleend voor mestkippen bij Verordening (EG) 
nr. 2148/2004 van de Commissie ( 9 ), en voor mestkal-
koenen bij Verordening (EG) nr. 828/2007 van de Com-
missie ( 10 ). Er zijn nieuwe gegevens ingediend tot staving 
van een aanvraag voor een vergunning zonder tijdsbeper-
king voor dat enzympreparaat voor legkippen en ge-
speende biggen. Uit de beoordeling blijkt dat aan de 
voorwaarden van artikel 3.A van Richtlijn 70/524/EEG 
voor een dergelijke vergunning is voldaan. Het gebruik 
van dat enzympreparaat, zoals omschreven in bijlage II 
bij deze verordening, moet daarom zonder tijdsbeperking 
worden toegestaan. 

(7) Voor het gebruik van het enzympreparaat endo-1,3(4)- 
bèta-glucanase en endo-1,4-bèta-xylanase, geproduceerd 
door Penicillium funiculosum (IMI SD 101), is bij Verorde-
ning (EG) nr. 2148/2004 een voorlopige vergunning ver-
leend voor biggen (gespeend) en mesteenden. De vergun-
ning voor dat preparaat werd voor mestkippen zonder 
tijdsbeperking verleend bij Verordening (EG) 
nr. 1259/2004, voor legkippen en mestkalkoenen bij 
Verordening (EG) nr. 943/2005 van de Commissie ( 11 ) 
en voor mestvarkens bij Verordening (EG) 
nr. 1206/2005. Er zijn nieuwe gegevens ingediend tot 
staving van een aanvraag voor een vergunning zonder 
tijdsbeperking voor dat enzympreparaat voor mesteenden 
en gespeende biggen. Uit de beoordeling blijkt dat aan de 
voorwaarden van artikel 3.A van Richtlijn 70/524/EEG 
voor een dergelijke vergunning is voldaan. Het gebruik 
van dat enzympreparaat, zoals omschreven in bijlage III 
bij deze verordening, moet daarom zonder tijdsbeperking 
worden toegestaan.
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(8) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor de voedselketen en de diergezondheid, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Voor het tot de groep „Enzymen” behorende preparaat zoals 
omschreven in bijlage I wordt onder de in die bijlage vastge-
stelde voorwaarden een vergunning zonder tijdsbeperking voor 
gebruik als toevoegingsmiddel in diervoeding verleend. 

Artikel 2 

Voor het tot de groep „Enzymen” behorende preparaat zoals 
omschreven in bijlage II wordt onder de in die bijlage vastge-

stelde voorwaarden een vergunning zonder tijdsbeperking voor 
gebruik als toevoegingsmiddel in diervoeding verleend. 

Artikel 3 

Voor het tot de groep „Enzymen” behorende preparaat zoals 
omschreven in bijlage III wordt onder de in die bijlage vast-
gestelde voorwaarden een vergunning zonder tijdsbeperking 
voor gebruik als toevoegingsmiddel in diervoeding verleend. 

Artikel 4 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 20 april 2009. 

Voor de Commissie 

Androulla VASSILIOU 
Lid van de Commissie
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VERORDENING (EG) Nr. 323/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 20 april 2009 

houdende inschrijving van een aantal benamingen in het register van beschermde 
oorsprongsbenamingen en beschermde geografische aanduidingen (Wielkopolski ser smażony 

(BGA), Budapesti téliszalámi (BGA)) 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 510/2006 van de Raad van 
20 maart 2006 inzake de bescherming van geografische aan-
duidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten 
en levensmiddelen ( 1 ), en met name op artikel 7, lid 4, eerste 
alinea, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Overeenkomstig artikel 6, lid 2, eerste alinea, en arti-
kel 17, lid 2, van Verordening (EG) nr. 510/2006 zijn 
de aanvragen tot registratie van de namen „Wielkopolski 
ser smażony” (ingediend door Polen) en „Budapesti télis-

zalámi” (ingediend door Hongarije) bekendgemaakt in het 
Publicatieblad van de Europese Unie ( 2 ). 

(2) Aangezien bij de Commissie geen bezwaren zijn inge-
diend overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) 
nr. 510/2006, moeten deze benamingen worden inge-
schreven in het register van beschermde oorsprongsbe-
namingen en beschermde geografische aanduidingen, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in de bijlage bij deze verordening vermelde benamingen 
worden ingeschreven in het register van beschermde oor-
sprongsbenamingen en beschermde geografische aanduidingen. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 20 april 2009. 

Voor de Commissie 

Mariann FISCHER BOEL 
Lid van de Commissie
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( 1 ) PB L 93 van 31.3.2006, blz. 12. 
( 2 ) PB C 202 van 8.8.2008, blz. 23 (Wielkopolski ser smażony), PB 

C 206 van 13.8.2008, blz. 16 (Budapesti téliszalámi).



BIJLAGE 

In bijlage I bij het Verdrag genoemde landbouwproducten voor menselijke consumptie: 

Categorie 1.2. Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt, enz.) 

HONGARIJE 

Budapesti téliszalámi (BGA) 

Categorie 1.3. Kaas 

POLEN 

Wielkopolski ser smażony (BGA)
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VERORDENING (EG) Nr. 324/2009 VAN DE COMMISSIE 

van 20 april 2009 

tot goedkeuring van een niet-minimale wijziging van het productdossier betreffende een in het 
register van beschermde oorsprongsbenamingen en beschermde geografische aanduidingen 

ingeschreven benaming (Jamón de Teruel (BOB)) 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 510/2006 van de Raad van 
20 maart 2006 inzake de bescherming van geografische aan-
duidingen en oorsprongsbenamingen van landbouwproducten 
en levensmiddelen ( 1 ), en met name op artikel 7, lid 4, eerste 
alinea, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Het verzoek van Spanje tot goedkeuring van een wijzi-
ging van het productdossier betreffende de beschermde 
oorsprongsbenaming „Jamón de Teruel” die op grond van 
Verordening (EG) nr. 1107/96 van de Commissie ( 2 ) is 
geregistreerd, is overeenkomstig artikel 9, lid 1, eerste 
alinea, en artikel 17, lid 2, van Verordening (EG) 
nr. 510/2006 door de Commissie onderzocht. 

(2) Aangezien de betrokken wijzigingen niet minimaal zijn 
in de zin van artikel 9 van Verordening (EG) 
nr. 510/2006, heeft de Commissie de wijzigingsaanvraag 
overeenkomstig artikel 6, lid 2, eerste alinea, van die 
verordening bekendgemaakt in het Publicatieblad van de 
Europese Unie ( 3 ). Aangezien de Commissie geen enkel 
bezwaar overeenkomstig artikel 7 van Verordening (EG) 
nr. 510/2006 heeft ontvangen, moet de wijziging wor-
den goedgekeurd, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in het Publicatieblad van de Europese Unie bekendgemaakte 
wijzigingen van het productdossier met betrekking tot de in 
de bijlage bij deze verordening vermelde benaming worden 
goedgekeurd. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag vol-
gende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 20 april 2009. 

Voor de Commissie 

Mariann FISCHER BOEL 
Lid van de Commissie
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( 1 ) PB L 93 van 31.3.2006, blz. 12. 
( 2 ) PB L 148 van 21.6.1996, blz. 1. ( 3 ) PB C 234 van 12.9.2008, blz. 16.



BIJLAGE 

In bijlage I bij het Verdrag genoemde landbouwproducten voor menselijke consumptie 

Categorie 1.2. Vleesproducten (verhit, gepekeld, gerookt enz.) 

SPANJE 

Jamón de Teruel (BOB)
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II 

(Besluiten op grond van het EG- en het Euratom-Verdrag waarvan publicatie niet verplicht is) 

BESLUITEN/BESCHIKKINGEN 

COMMISSIE 

BESLUIT VAN DE COMMISSIE 

van 20 april 2009 

betreffende de financiële bijdrage van de Gemeenschap voor 2009 voor de informatisering van de 
veterinaire procedures, het systeem voor de melding van dierziekten, communicatiemaatregelen en 
studies en evaluaties, en betreffende de toekenning van een rechtstreekse subsidie aan de OIE op 

grond van artikel 168, lid 1, onder c), van Verordening (EG, Euratom) nr. 2342/2002 

(2009/333/EG) 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Beschikking 90/424/EEG van de Raad van 
26 juni 1990 betreffende bepaalde uitgaven op veterinair ge-
bied ( 1 ), en met name op artikel 17, artikel 20, artikel 37, lid 2, 
en artikel 37 bis, lid 2, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Beschikking 90/424/EEG stelt de procedures vast voor de 
financiële bijdrage van de Gemeenschap in de kosten van 
gerichte veterinaire maatregelen, met name wat betreft 
het voorlichtingsbeleid inzake diergezondheid, dierenwel-
zijn en voedselveiligheid, technische en wetenschappelijke 
maatregelen en controle. 

(2) Krachtens artikel 16 van Beschikking 90/424/EEG moet 
de Gemeenschap een financiële bijdrage leveren aan de 
ontwikkeling van een voorlichtingsbeleid met betrekking 
tot diergezondheid, dierenwelzijn en de voedselveiligheid 
van producten van dierlijke oorsprong, waaronder de 
uitvoering van de nodige studies ter voorbereiding en 
ontwikkeling van wetgeving inzake dierenwelzijn. 

(3) Het is daarom passend dat de Gemeenschap voor 2009 
studies, effectbeoordelingen, evaluaties en voorlichtings-
beleid op het gebied van voedselveiligheid, diergezond-
heid, dierenwelzijn en zoötechniek financiert. Het maxi-
male voor deze acties toe te wijzen bedrag dient gespe-
cificeerd te worden. 

(4) Er moet een haalbaarheidsstudie worden uitgevoerd be-
treffende de algemene herziening van de communautaire 
wetgeving inzake het welzijn van landbouwhuisdieren en 
de integratie van indicatoren voor het welzijn van land-
bouwhuisdieren in de wetgeving. Bovendien moet een 
effectbeoordelingsstudie worden uitgevoerd betreffende 
het dierenwelzijn tijdens het vervoer en de slacht van 
gekweekte vis. Deze studies zullen dienen ter ondersteu-
ning van de acties die zijn aangegeven in het Commu-
nautair actieplan inzake de bescherming en het welzijn 
van dieren 2006-2010. 

(5) Het Communautair actieplan inzake de bescherming en 
het welzijn van dieren 2006-2010 ( 2 ) voorziet met name 
in een evaluatie van de voortgang en een follow-uppro-
gramma na 2010. Daarom moet vóór 2010 een alge-
mene evaluatie van het communautaire beleid inzake 
dierenwelzijn worden gemaakt. 

(6) De mededeling van de Commissie aan het Europees Par-
lement, de Raad, het Europees Economisch en Sociaal 
Comité en het Comité van de Regio’s over een nieuwe 
strategie voor diergezondheid voor de Europese Unie 
(2007-2013): „Voorkomen is beter dan genezen” ( 3 ) 
voorziet in de ontwikkeling van een algemeen wettelijk 
kader voor diergezondheid in de Europese Unie en een 
geharmoniseerd EU-kader voor de criteria voor de verde-
ling van de verantwoordelijkheden en de kosten. Daarom 
moeten een studie ter ondersteuning van de effectbeoor-
deling van het algemeen wettelijk kader voor diergezond-
heid en een haalbaarheidsstudie voor de herziening van 
Beschikking 90/424/EEG worden uitgevoerd.
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( 2 ) COM(2006) 13 definitief. 
( 3 ) COM(2007) 539 definitief.



(7) Alle studies behalve de haalbaarheidsstudie voor de her-
ziening van Beschikking 90/424/EEG vallen onder speci-
fieke contracten in het kader van het raamcontract be-
treffende evaluatie, effectbeoordeling en bijbehorende 
diensten van DG SANCO, perceel 3 (voedselketen) (waar-
voor in 2004 een aanbesteding is gepubliceerd). Die spe-
cifieke contracten moeten tussen de Commissie en de 
geselecteerde contractant worden gesloten zoals bepaald 
in het raamcontract. In 2009 zal een aanbesteding wor-
den gepubliceerd voor de uitvoering van de haalbaar-
heidsstudie voor de herziening van Beschikking 
90/424/EEG. 

(8) Artikel 37 bis, lid 1, onder b), van Beschikking 
90/424/EEG bepaalt dat de Gemeenschap financiële steun 
kan verlenen voor de informatisering van de veterinaire 
procedures inzake de hosting, het beheer en het onder-
houd van geïntegreerde veterinaire computersystemen, in 
voorkomend geval rekening houdend met interfaces van 
nationale gegevensbestanden. Daarom moet een finan-
ciële bijdrage van de Gemeenschap worden verleend 
voor de hosting, het beheer en het onderhoud van het 
geïntegreerde veterinaire computersysteem Traces (Trade 
Control and Expert System), dat bij Beschikking 
2003/24/EG van de Commissie van 30 december 2002 
met betrekking tot de invoering van een geïntegreerd 
veterinair computersysteem ( 1 ) is ingevoerd, om te garan-
deren dat het systeem beschikbaar, veilig en actueel is. 

(9) Artikel 37, lid 1, van Beschikking 90/424/EEG bepaalt 
dat voor de invoering van systemen voor de identificatie 
van dieren en de kennisgeving van ziekten in het kader 
van de voorschriften inzake veterinaire controles in het 
intracommunautaire handelsverkeer in levende dieren in 
het vooruitzicht van de totstandbrenging van de interne 
markt, financiële steun van de Gemeenschap kan worden 
verstrekt. Daarom moet een financiële bijdrage van de 
Gemeenschap worden verleend om het systeem voor de 
melding van dierziekten (ADNS), dat is gebaseerd op 
Beschikking 2005/176/EG van de Commissie van 
1 maart 2005 tot vaststelling van het formaat en de 
codes voor de melding van dierziekten krachtens Richt-
lijn 82/894/EEG van de Raad ( 2 ), te actualiseren met de 
nodige technische verbeteringen. 

(10) In de mededeling over een nieuwe strategie voor dier-
gezondheid voor de Europese Unie (2007-2013) wordt 
het belang erkend van de dialoog tussen de burgers, de 
verenigingen van het maatschappelijk middenveld en de 
EG-instellingen (met name de Commissie). Daarom is een 
doeltreffende communicatiestrategie nodig om dierge-

zondheidsthema’s en de beginselen van de strategie 
voor diergezondheid onder de aandacht te brengen van 
belanghebbenden, organisaties en de samenleving in haar 
geheel. 

(11) Krachtens artikel 19 van Beschikking 90/424/EEG kan de 
Gemeenschap de nodige technische en wetenschappelijke 
maatregelen nemen voor de ontwikkeling van commu-
nautaire wetgeving en voor de ontwikkeling van voor-
lichting en opleiding op veterinair gebied, of kan zij de 
lidstaten of internationale organisaties daarin bijstaan. 

(12) De Wereldorganisatie voor diergezondheid (OIE) is de 
intergouvernementele organisatie die wereldwijd bevoegd 
is voor de verbetering van de diergezondheid. Zij is door 
de Wereldhandelsorganisatie (WTO) erkend als referentie-
organisatie voor de vaststelling van normen inzake het 
internationale handelsverkeer in dieren en dierlijke pro-
ducten. 

(13) De OIE plant een internationale conferentie over mond- 
en-klauwzeer. Deze conferentie zal haar steun uitspreken 
voor de acties die zijn aangegeven in de mededeling over 
een nieuwe strategie voor diergezondheid voor de Euro-
pese Unie (2007-2013). Het is dan ook passend dat de 
Gemeenschap aan dit initiatief bijdraagt om te komen tot 
een betere bescherming tegen deze ziekte. Daarom moet 
de Gemeenschap dit OIE-initiatief steunen. 

(14) De OIE heeft een feitelijk monopolie in haar sector, zoals 
vermeld in artikel 168, lid 1, onder c), van Verordening 
(EG, Euratom) nr. 2342/2002 van de Commissie van 
23 december 2002 ( 3 ) tot vaststelling van uitvoerings-
voorschriften van Verordening (EG, Euratom) 
nr. 1605/2002 van de Raad houdende het Financieel 
Reglement van toepassing op de algemene begroting 
van de Europese Gemeenschappen; de Gemeenschap 
kan bijgevolg bijdragen aan de organisatie van en het 
gastheerschap voor een internationale conferentie over 
mond-en-klauwzeer zonder dat een oproep tot het indie-
nen van voorstellen hoeft te worden gedaan. 

(15) Dit besluit dient als financieringsbesluit in de zin van 
artikel 75 van Verordening (EG, Euratom) 
nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende 
het Financieel Reglement van toepassing op de algemene 
begroting van de Europese Gemeenschappen ( 4 ) en arti-
kel 90 van Verordening (EG, Euratom) nr. 2342/2002. 

(16) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het Permanent Comité 
voor de voedselketen en de diergezondheid,
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BESLUIT: 

Artikel 1 

Voor de uitvoering van een haalbaarheidsstudie betreffende de 
algemene herziening van de communautaire wetgeving inzake 
het welzijn van landbouwhuisdieren en de integratie van indica-
toren voor het welzijn van landbouwhuisdieren in de wetgeving 
wordt een financiële bijdrage van de Gemeenschap van maxi-
maal 250 000 EUR goedgekeurd. 

Artikel 2 

Voor de uitvoering van een effectbeoordelingsstudie betreffende 
het dierenwelzijn tijdens het vervoer en de slacht van gekweekte 
vis wordt een financiële bijdrage van de Gemeenschap van 
maximaal 150 000 EUR goedgekeurd. 

Artikel 3 

Voor de uitvoering van een studie ter evaluatie van het com-
munautaire beleid inzake dierenwelzijn wordt een financiële 
bijdrage van de Gemeenschap van maximaal 350 000 EUR 
goedgekeurd. 

Artikel 4 

Voor de uitvoering van een studie ter ondersteuning van de 
effectbeoordeling van het algemeen wettelijk kader voor dier-
gezondheid wordt een financiële bijdrage van de Gemeenschap 
van maximaal 150 000 EUR goedgekeurd. 

Artikel 5 

Voor de uitvoering van een haalbaarheidsstudie voor de herzie-
ning van Beschikking 90/424/EEG wordt een financiële bijdrage 
van de Gemeenschap van maximaal 250 000 EUR goedgekeurd. 

Artikel 6 

Voor de hosting, het beheer en het onderhoud van het bij 
Beschikking 2003/24/EG ingevoerde Traces-systeem wordt een 
financiële bijdrage van de Gemeenschap goedgekeurd voor de 
volgende bedragen en doelstellingen: 

a) 600 000 EUR voor de hosting; 

b) 450 000 EUR voor de aanschaf van de nodige logistieke 
ondersteuning in het kader van de verlening van bijstand 
aan de gebruikers; 

c) 400 000 EUR voor de aanschaf van de nodige onderhouds-
ondersteuning om het systeem aan juridische en technische 
ontwikkelingen aan te passen; 

d) 380 000 EUR voor de nodige ontwikkelingen op het gebied 
van gegevensverwerking; 

e) 300 000 EUR voor de ontwikkeling van de interface tussen 
de nationale gegevensbanken voor de identificatie van run-
deren; 

f) 120 000 EUR voor de aanschaf van de nodige licenties voor 
de informatieverwerkingssystemen. 

Artikel 7 

Voor de actualisering van het op Beschikking 2005/176/EG 
gebaseerde systeem voor de melding van dierziekten (ADNS) 
wordt een financiële bijdrage van de Gemeenschap van 
270 000 EUR goedgekeurd. 

Artikel 8 

De verstrekking van informatie door de Commissie aan de be-
voegde autoriteiten en het publiek over communautaire wetge-
ving op het gebied diergezondheid en dierenwelzijn wordt goed-
gekeurd voor de volgende bedragen en doelstellingen: 

— 1 400 000 EUR voor publicaties en de verspreiding van in-
formatie en de strategie op het gebied van diergezondheid, 

— 150 000 EUR voor publicaties en de verspreiding van infor-
matie en de strategie op het gebied van dierenwelzijn. 

Artikel 9 

Voor de financiering van de internationale conferentie over 
mond-en-klauwzeer die in 2009 door de OIE wordt georgani-
seerd, wordt een financiële bijdrage van de Gemeenschap van 
200 000 EUR, die een communautaire medefinanciering van 
maximaal 33 % van de totale subsidiabele kosten uitmaakt, 
goedgekeurd. 

Artikel 10 

De in de artikelen 1 tot en met 9 bedoelde financiële bijdragen 
worden gefinancierd uit het begrotingsonderdeel 17 04 02 01 
van de begroting van de Europese Unie voor 2009.
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De contractanten voor de in de artikelen 1 tot en met 4 be-
doelde studies zullen worden geselecteerd op basis van het 
raamcontract betreffende evaluatie van DG SANCO, perceel 3 
(voedselketen). 

De contractanten voor de in artikel 5 bedoelde studie zullen in 
het laatste kwartaal van 2009 op basis van een aanbesteding 
voor een specifiek contract worden geselecteerd. 

De in de artikelen 6 en 7 bedoelde financiële bijdragen zullen in 
het kader van de volgende DIGIT-raamcontracten worden toe-
gekend: DI 5370, DI 5711, DI 5712, DI 5716, DI 5717, DI 
5719, DI 5720, DI 6350. 

Artikel 11 

Aan de OIE zal voor de in artikel 9 genoemde financiële bij-
drage een subsidieovereenkomst worden toegekend zonder op-
roep tot het indienen van voorstellen aangezien de OIE de 
intergouvernementele organisatie voor het wereldwijd verbete-
ren van de diergezondheid is en een feitelijk monopolie heeft. 

Gedaan te Brussel, 20 april 2009. 

Voor de Commissie 

Androulla VASSILIOU 
Lid van de Commissie
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE 

van 20 april 2009 

tot oprichting van een deskundigengroep inzake de beveiliging van de Europese GNSS-systemen 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2009/334/EG) 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Verordening (EG) nr. 683/2008 van het Europees 
Parlement en de Raad van 9 juli 2008 betreffende de 
voortzetting van de uitvoering van de Europese program-
ma’s voor navigatie per satelliet (Egnos en Galileo) ( 1 ) is 
het beheer- en financieringsschema van deze twee pro-
gramma’s grondig gewijzigd. 

(2) In artikel 13, lid 1, van Verordening (EG) nr. 683/2008 
is bepaald dat de Commissie alle vragen behandelt over 
de beveiliging van de systemen en zich daarbij goede 
rekenschap geeft van het belang van toezicht op en in-
tegratie van de beveiligingsvereisten in de gehele pro-
gramma’s. Volgens lid 2 van dat artikel neemt de Com-
missie uitvoeringsmaatregelen aan waarbij de voor-
naamste technische vereisten worden vastgesteld voor 
het toezicht op de toegang tot en het gebruik van tech-
nologieën die de systemen beveiligen. In lid 3 is bepaald 
dat de Commissie ervoor zorgt dat de nodige stappen 
worden genomen om de in lid 2 bedoelde maatregelen 
na te leven en dat aan alle verdere met de beveiliging van 
de systemen verband houdende vereisten wordt voldaan, 
en daarbij ten volle rekening houdt met het advies van de 
deskundigen. 

(3) Bovendien wordt bij artikel 23 van Verordening (EG) nr. 
683/2008 artikel 7 van Verordening (EG) nr. 876/2002 
van de Raad van 21 mei 2002 tot oprichting van de 
gemeenschappelijke onderneming Galileo ( 2 ) met ingang 
van 25 juli 2009 ingetrokken. Bij dat artikel 7 wordt een 
beveiligingsraad opgericht voor de behandeling van be-
veiligingsaangelegenheden in verband met het Galileo- 
systeem. 

(4) Om te taken te vervullen die haar zijn toegewezen uit 
hoofde van de bovengenoemde bepalingen van artikel 13 
van Verordening (EG) nr. 683/2008 en om met ingang 
van 25 juli 2009 de taken te vervullen die tot dan aan de 
krachtens artikel 7 van Verordening (EG) nr. 876/2002 

opgerichte beveiligingsraad waren toegekend, heeft de 
Commissie bijstand nodig van deskundigen uit de lidsta-
ten. 

(5) Ter gelegenheid van de vaststelling van Verordening (EG) 
nr. 683/2008 heeft de Commissie ook een verklaring 
afgelegd waarin zij te kennen heeft gegeven voornemens 
te zijn een deskundigengroep van vertegenwoordigers 
van de lidstaten op te richten om het bepaalde in arti-
kel 13, lid 1, van de verordening ten uitvoer te leggen en 
de kwesties met betrekking tot de beveiliging van de 
systemen te onderzoeken. 

(6) In deze verklaring is gepreciseerd dat de Commissie erop 
zal toezien dat deze deskundigengroep is samengesteld 
uit een vertegenwoordiger van elke lidstaat en een verte-
genwoordiger van de Commissie, die de groep voorzit, 
en dat de groep zijn reglement van orde vaststelt, waarin 
onder meer bepaald is dat adviezen bij consensus worden 
vastgesteld en dat de deskundigen alle relevante kwesties 
met betrekking tot de beveiliging van de systemen aan de 
orde mogen stellen. 

(7) In die verklaring heeft de Commissie zich er ook toe 
verbonden om, in het kader van de uitoefening van 
haar bevoegdheden, volledig rekening te houden met de 
adviezen van deze deskundigengroep en om deze groep 
te raadplegen, met name teneinde de belangrijkste eisen 
vast te stellen met betrekking tot de beveiliging van de 
systemen, zoals bepaald in artikel 13 van Verordening 
(EG) nr. 683/2008. 

(8) In diezelfde verklaring heeft de Commissie ook aangege-
ven dat vertegenwoordigers van de Toezichtautoriteit 
voor het Europees GNSS, het Europees Ruimteagentschap 
en de SG/HV als waarnemers bij de werkzaamheden van 
de deskundigengroep moeten worden betrokken, over-
eenkomstig de voorwaarden die in het reglement van 
orde van de groep zijn vastgesteld, en dat door de Euro-
pese Gemeenschap gesloten overeenkomsten kunnen 
voorzien in de deelname van vertegenwoordigers van 
derde landen aan de werkzaamheden van de deskundi-
gengroep, overeenkomstig de voorwaarden die in het 
reglement van orde van de groep zijn vastgesteld.
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(9) Het is dan ook noodzakelijk een deskundigengroep op te 
richten, „raad voor de beveiliging van de Europese GNSS- 
systemen” genoemd, waarvan de oprichting, taakom-
schrijving, samenstelling en werking in overeenstemming 
zijn met de elementen in de bovenvermelde verklaring 
van de Commissie en met de horizontale voorschriften 
van het kader voor deskundigengroepen van de Commis-
sie, zoals vastgesteld bij Besluit C(2005) 2817 van de 
Commissie. 

(10) Voorts moet ook worden voorzien in de mogelijkheid 
om derde landen te laten deelnemen aan de werkzaam-
heden van de deskundigengroep in kwestie. Gezien het 
feit dat Noorwegen en Zwitserland, leden van het Euro-
pees Ruimteagentschap, deelnemen aan de Europese 
GNSS-programma’s en van nabij betrokken zijn bij de 
beveiliging van deze programma’s, is het ook belangrijk 
dat deze landen de toestemming krijgen om betrokken te 
worden bij de werkzaamheden van de deskundigengroep 
voor een periode van drie jaar, die kan worden verlengd 
in het kader van een overeenkomst tussen de Europese 
Gemeenschap en elk van deze derde landen, 

BESLUIT: 

Artikel 1 

De raad voor de beveiliging van de Europese GNSS- 
systemen 

Er wordt een deskundigengroep inzake de beveiliging van de 
Europese GNSS-systemen opgericht, „raad voor de beveiliging 
van de Europese GNSS-systemen” genoemd (hierna „de beveili-
gingsraad”). 

Artikel 2 

Taakomschrijving 

De beveiligingsraad staat de Commissie bij in de tenuitvoerleg-
ging van de bepalingen van artikel 13, lid 1, van Verordening 
(EG) nr. 683/2008, en in het onderzoek van de kwesties met 
betrekking tot de beveiliging van de Europese GNSS-systemen. 
Deze raad wordt door de Commissie geraadpleegd vóór de in 
artikel 13, lid 2, genoemde voornaamste vereisten met betrek-
king tot de beveiliging van de systemen worden vastgesteld, en 
verleent permanent bijstand aan de Commissie bij de toepassing 
van de bepalingen van artikel 13, lid 3. 

Artikel 3 

Raadpleging 

De Commissie raadpleegt regelmatig de beveiligingsraad. Zij 
houdt terdege rekening met de adviezen van deze raad. 

Artikel 4 

Samenstelling 

1. De beveiligingsraad is samengesteld uit een vertegenwoor-
diger van elke lidstaat, gekozen uit erkende deskundigen inzake 
veiligheid en beveiliging, en uit een vertegenwoordiger van de 
Commissie. 

2. Vertegenwoordigers van de Toezichtautoriteit voor het 
Europees GNSS, het Europees Ruimteagentschap en de SG/HV 
kunnen als waarnemer worden betrokken bij de werkzaamhe-
den van de beveiligingsraad, overeenkomstig de voorwaarden 
die in het reglement van orde van de raad zijn vastgesteld. 

3. In de door de Europese Gemeenschap gesloten overeen-
komsten kan worden bepaald dat de vertegenwoordigers van 
derde landen mogen deelnemen aan de werkzaamheden van 
de beveiligingsraad, zelfs als volwaardig lid van deze raad. 

4. Zodra dit besluit in werking treedt, kunnen vertegenwoor-
digers van Noorwegen en Zwitserland op tijdelijke basis als 
waarnemers worden betrokken bij de werkzaamheden van de 
beveiligingsraad, overeenkomstig de voorwaarden die in het re-
glement van orde van de groep zijn vastgesteld, voor zover 
Noorwegen en Zwitserland vooraf elk hebben bevestigd dat ze 
voornemens zijn alle beveiligingsmaatregelen die nodig zijn om 
een adequate graad van bescherming van de infrastructuur, de 
diensten en de technologieën van de Europese GNSS-program-
ma’s en -diensten te garanderen, met name die welke verband 
houden met de controle van uitvoer, toe te passen op hun 
grondgebied. De duur van deze tijdelijke deelname moet het 
mogelijk maken een overeenkomst zoals bedoeld in lid 3 te 
sluiten, en mag in geen geval meer dan drie jaar bedragen. 

5. De deelname van een derde land aan de werkzaamheden 
van de beveiligingsraad kan worden beperkt of opgeschort in-
dien blijkt dat de acties die dit land onderneemt het niet moge-
lijk maken het vereiste beveiligingsniveau te garanderen of de 
voor de Europese GNSS-programma’s gedefinieerde beveiligings-
regels na te leven. 

6. De voorzitter van de beveiligingsraad mag occasioneel 
andere deskundigen uitnodigen om deel te nemen aan de werk-
zaamheden van de raad, overeenkomstig de voorwaarden die in 
het reglement van orde van de raad zijn vastgesteld. De voor-
zitter stelt de leden van de raad vooraf in kennis van de redenen 
die de aanwezigheid van dergelijke deskundigen rechtvaardigen. 

7. De door een land of een organisatie aangewezen vertegen-
woordigers blijven in functie tot ze worden vervangen of tot het 
einde van hun mandaat. De Commissie mag een door een land 
of een organisatie aangewezen vertegenwoordiger weigeren in-
dien deze aanwijzing ongepast lijkt, met name in het geval van 
belangenconflicten; de Commissie deelt dit onverwijld mee aan 
het betrokken land of de betrokken organisatie, die een andere 
vertegenwoordiger aanwijst.
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Artikel 5 

Werking 

1. De beveiligingsraad wordt voorgezeten door de vertegen-
woordiger van de Commissie. 

2. Met instemming van de Commissie kunnen subgroepen 
worden opgericht voor het onderzoeken van specifieke kwesties 
op basis van een door de beveiligingsraad opgesteld mandaat; 
deze subgroepen worden ontbonden zodra hun mandaat is uit-
gevoerd. 

3. De beveiligingsraad en zijn subgroepen vergaderen ge-
woonlijk in de kantoren van de Commissie op de wijze en 
volgens het tijdschema die door de Commissie worden bepaald. 
De vergaderlokalen worden op passende wijze beveiligd, afhan-
kelijk van de aard van de werkzaamheden. Het secretariaat van 
de groep wordt verzorgd door de Commissie. Andere betrokken 
ambtenaren van de Commissie mogen deze vergaderingen bij-
wonen. 

4. De beveiligingsraad stelt zijn reglement van orde vast op 
basis van het door de Commissie vastgestelde standaardregle-
ment ( 1 ). In het reglement van orde wordt met name gepreci-
seerd dat de raad zijn adviezen of verslagen in de mate van het 
mogelijke bij consensus vaststelt en dat alle leden van de raad 
alle relevante kwesties met betrekking tot de beveiliging van de 
Europese GNSS-systemen aan de orde mogen stellen. 

5. De deelnemers aan de vergaderingen van de beveiligings-
raad en de subgroepen daarvan moeten de veiligheids- en 

beveiligingsregels van de Commissie strikt naleven, met name 
de regels met betrekking tot gerubriceerde documenten. 

Artikel 6 

Vergaderkosten 

1. De in het kader van de werkzaamheden van de beveili-
gingsraad door de leden, deskundigen en waarnemers gemaakte 
reis- en verblijfkosten worden door de Commissie vergoed over-
eenkomstig de binnen de Commissie geldende bepalingen. De 
leden worden niet voor hun werkzaamheden betaald. 

2. Vergaderkosten worden vergoed voor zover de middelen 
die volgens de jaarlijkse toewijzingsprocedure aan de diensten 
zijn toegekend, hiervoor volstaan. 

Artikel 7 

Inwerkingtreding 

Dit besluit treedt in werking op de dag van zijn goedkeuring 
door de Commissie. Het wordt bekendgemaakt in het Publicatie-
blad van de Europese Unie. 

Gedaan te Brussel, 20 april 2009. 

Voor de Commissie 

Antonio TAJANI 
Vicevoorzitter
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BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE 

van 20 april 2009 

inzake technische richtsnoeren voor het stellen van de financiële zekerheid overeenkomstig 
Richtlijn 2006/21/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende het beheer van afval 

van winningsindustrieën 

(Kennisgeving geschied onder nummer C(2009) 2798) 

(2009/335/EG) 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Richtlijn 2006/21/EG van het Europees Parlement en 
de Raad van 15 maart 2006 betreffende het beheer van afval 
van winningsindustrieën en houdende wijziging van Richtlijn 
2004/35/EG ( 1 ), en met name op artikel 22, lid 1, onder c), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Om te zorgen voor een gemeenschappelijke aanpak van 
de lidstaten wanneer de in artikel 14 van Richtlijn 
2006/21/EG bedoelde financiële zekerheid wordt gesteld, 
moet er een minimale gemeenschappelijke basis voor de 
berekening van de zekerheid worden gespecificeerd, met 
name ten aanzien van de informatie waar rekening mee 
moet worden gehouden en de berekeningsmethode voor 
de zekerheid. 

(2) De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in over-
eenstemming met het advies van het bij artikel 23, lid 2, 
van Richtlijn 2006/21/EG ingestelde comité, 

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN: 

Artikel 1 

1. De lidstaten en bevoegde instanties baseren de berekening 
van de in artikel 14 van Richtlijn 2006/21/EG bedoelde finan-
ciële zekerheid op: 

a) de verwachte effecten van de afvalvoorziening op het milieu 
en de gezondheid van de mens; 

b) de definitie van de rehabilitatie, met inbegrip van het gebruik 
achteraf, van de afvalvoorziening; 

c) toepasselijke milieunormen en -doelstellingen, met inbegrip 
van de fysische stabiliteit van de afvalvoorziening, minimale 
kwaliteitsnormen voor de bodem en de waterreserves en de 
maximale emissie van verontreinigende stoffen; 

d) de technische maatregelen die nodig zijn om milieudoelstel-
lingen te halen, met name maatregelen die voor de stabiliteit 
van de afvalvoorziening moeten zorgen en de milieuschade 
moeten beperken; 

e) de maatregelen die nodig zijn om de doelstellingen gedu-
rende en na de sluiting te halen, met inbegrip van sanering 
van de bodem, eventueel nodige behandeling en monitoring 
na de sluiting en, indien van toepassing, maatregelen om de 
biodiversiteit te herstellen; 

f) de geraamde tijdschaal van effecten en de vereiste beper-
kende maatregelen; 

g) een raming van de kosten die moeten worden gemaakt voor 
bodemsanering, sluiting en de periode na de sluiting, met 
inbegrip van de monitoring of behandeling van verontreini-
gende stoffen na de sluiting. 

2. De onder g) bedoelde raming wordt uitgevoerd door on-
afhankelijke en afdoende gekwalificeerde derden en daarbij 
wordt rekening gehouden met de mogelijkheid van een niet- 
geplande of voortijdige sluiting. 

Artikel 2 

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten. 

Gedaan te Brussel, 20 april 2009. 

Voor de Commissie 

Stavros DIMAS 
Lid van de Commissie
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BESLUIT VAN DE COMMISSIE 

van 20 april 2009 

tot oprichting van het Uitvoerend Agentschap Onderwijs, audiovisuele media en cultuur voor het 
beheer van de communautaire maatregelen op het gebied van onderwijs, audiovisuele media en 

cultuur, overeenkomstig Verordening (EG) nr. 58/2003 van de Raad 

(2009/336/EG) 

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN, 

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese 
Gemeenschap, 

Gelet op Verordening (EG) nr. 58/2003 van de Raad van 19 de-
cember 2002 tot vaststelling van het statuut van de uitvoerende 
agentschappen waaraan bepaalde taken voor het beheer van 
communautaire programma’s worden gedelegeerd ( 1 ), en met 
name op artikel 3, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Besluit 2005/56/EG ( 2 ) heeft de Commissie het Uit-
voerend Agentschap Onderwijs, audiovisuele media en 
cultuur (hierna „het agentschap” genoemd) opgericht en 
belast met het beheer van de communautaire maatregelen 
op het gebied van onderwijs, audiovisuele media en cul-
tuur. 

(2) Daarna heeft de Commissie het mandaat van het agent-
schap herhaaldelijk gewijzigd om het uit te breiden tot 
het beheer van nieuwe projecten en programma’s. 

(3) Naar aanleiding van nieuwe wijzigingen is het dienstig 
om Besluit 2005/56/EG voor de duidelijkheid door dit 
besluit te vervangen. 

(4) Verordening (EG) nr. 58/2003 verleent de Commissie de 
bevoegdheid om uitvoerende agentschappen op te rich-
ten overeenkomstig het bij die verordening vastgestelde 
algemene statuut en om aan deze agentschappen be-
paalde taken in verband met het beheer van een of 
meer communautaire programma’s op te dragen. 

(5) De oprichting van een uitvoerend agentschap is bedoeld 
om de Commissie in staat te stellen zich te concentreren 
op haar prioritaire activiteiten en functies die niet kunnen 
worden uitbesteed, zonder evenwel afstand te doen van 
de zeggenschap en de controle over of de eindverant-
woordelijkheid voor de door de uitvoerende agentschap-
pen beheerde activiteiten. 

(6) Het beheer van bepaalde gecentraliseerde onderdelen van 
programma’s op het gebied van onderwijs, audiovisuele 
media en cultuur betreft de uitvoering van projecten met 
een technisch karakter, waarvoor geen besluitvorming 
van politieke aard noodzakelijk is, en vergt een hoog 
niveau van technische en financiële deskundigheid gedu-
rende de gehele projectcyclus. 

(7) De delegatie van taken in verband met de uitvoering van 
deze programma’s aan een uitvoerend agentschap kan 
plaatsvinden door het maken van een duidelijke schei-
ding tussen enerzijds de programmeringsfasen en de 
goedkeuring van de financieringsbesluiten, die onder de 
bevoegdheid van de diensten van de Commissie vallen, 
en anderzijds de uitvoering van de projecten, waarmee 
een uitvoerend agentschap kan worden belast. 

(8) De oprichting van een uitvoerend agentschap houdt geen 
wijziging in van de delegatie van de Raad aan de Com-
missie betreffende het beheer van bepaalde fasen van de 
in de diverse programma’s vastgelegde maatregelen, noch 
van de delegatie van beheerstaken met betrekking tot 
bepaalde programma’s aan nationale agentschappen. 

(9) Uit een kosten-batenanalyse blijkt in dit verband dat de 
inzet van een uitvoerend agentschap voor het beheer van 
bepaalde gecentraliseerde onderdelen van programma’s 
op het gebied van onderwijs en cultuur uit zowel finan-
cieel als niet-financieel oogpunt de voordeligste oplossing 
is. 

(10) Het programma voor de verhoging van de kwaliteit van 
het hoger onderwijs en de bevordering van het intercul-
tureel begrip door middel van samenwerking met derde 
landen (Erasmus Mundus) maakt deel uit van het huidige 
mandaat van het agentschap; het is op 31 december 2008 
afgelopen en voor de periode van 1 januari 2009 tot en 
met 31 december 2013 vervangen door het actiepro-
gramma Erasmus Mundus 2009-2013 dat tot doel heeft 
de kwaliteit van het hoger onderwijs te verbeteren en het 
intercultureel begrip te bevorderen door samenwerking 
met derde landen (hierna het „programma Erasmus Mun-
dus II” genoemd). 

(11) Uit een externe evaluatie die in opdracht van de Com-
missie in februari 2009 is afgerond, is gebleken dat de 
inzet van het agentschap de beste oplossing vormt voor 
het beheer van het programma Erasmus Mundus II. In 
deze evaluatie werd ook aanbevolen het mandaat van het 
agentschap tot het beheer van dit programma uit te 
breiden.
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(12) Verordening (EG) nr. 1653/2004 van de Commissie ( 1 ) 
stelt een model voor het financieel reglement van de 
uitvoerende agentschappen vast overeenkomstig Verorde-
ning (EG) nr. 58/2003. 

(13) De in dit besluit vervatte maatregelen zijn in overeen-
stemming met het advies van het Comité voor de uit-
voerende agentschappen. 

(14) Besluit 2005/56/EG moet worden ingetrokken, 

BESLUIT: 

Artikel 1 

Oprichting van het agentschap 

1. Er wordt een uitvoerend agentschap (hierna „het agent-
schap” genoemd) voor het beheer van de communautaire maat-
regelen op het gebied van onderwijs, audiovisuele media en 
cultuur opgericht, waarvan het statuut en de voornaamste regels 
voor het functioneren zijn vastgelegd in Verordening (EG) 
nr. 58/2003. 

2. De benaming van het agentschap is „Uitvoerend Agent-
schap Onderwijs, audiovisuele media en cultuur”. 

Artikel 2 

Vestiging 

Het agentschap is gevestigd te Brussel. 

Artikel 3 

Duur 

Het agentschap wordt opgericht voor de periode die begint op 
1 januari 2005 en eindigt op 31 december 2015. 

Artikel 4 

Doelstellingen en taken 

1. Het agentschap is verantwoordelijk voor het beheer van 
bepaalde onderdelen van de volgende communautaire program-
ma’s: 

1. de projecten op het gebied van het hoger onderwijs die in 
aanmerking komen voor financiering uit hoofde van de be-
palingen betreffende economische hulp ten gunste van be-
paalde landen in Midden- en Oost-Europa (PHARE), bedoeld 
in Verordening (EEG) nr. 3906/89 van de Raad ( 2 ); 

2. het programma ter bevordering van de ontwikkeling en de 
distributie van Europese audiovisuele werken (Media II — 
Ontwikkeling en distributie) (1996-2000), goedgekeurd bij 
Besluit 95/563/EG van de Raad ( 3 ); 

3. het opleidingsprogramma voor de vakmensen van de Euro-
pese audiovisuele-programma-industrie (Media II — Oplei-
ding) (1996-2000), goedgekeurd bij Besluit nr. 95/564/EG 
van de Raad ( 4 ); 

4. de tweede fase van het communautaire actieprogramma op 
onderwijsgebied „Socrates” (2000-2006), goedgekeurd bij 
Besluit nr. 253/2000/EG van het Europees Parlement en 
de Raad ( 5 ); 

5. de tweede fase van het communautaire actieprogramma in-
zake beroepsopleiding „Leonardo da Vinci” (2000-2006), 
goedgekeurd bij Besluit 1999/382/EG van de Raad ( 6 ); 

6. het communautaire actieprogramma „Jeugd” (2000-2006), 
goedgekeurd bij Besluit nr. 1031/2000/EG van het Europees 
Parlement en de Raad ( 7 ); 

7. het programma „Cultuur 2000” (2000-2006), goedgekeurd 
bij Besluit nr. 508/2000/EG van het Europees Parlement en 
de Raad ( 8 ); 

8. de projecten op het gebied van het hoger onderwijs die in 
aanmerking komen voor financiering uit hoofde van de be-
palingen betreffende de verlening van bijstand aan de part-
nerstaten in Oost-Europa en Centraal-Azië (2000-2006), be-
doeld in Verordening (EG, Euratom) nr. 99/2000 van de 
Raad ( 9 ); 

9. de projecten op het gebied van het hoger onderwijs die in 
aanmerking komen voor financiering uit hoofde van de be-
palingen betreffende de steun aan Albanië, Bosnië-Herzego-
vina, Kroatië, de voormalige Joegoslavische Republiek Mace-
donië, Montenegro, Servië en Kosovo (Resolutie 1244 van 
de Veiligheidsraad van de Verenigde Naties) (2000-2006), 
goedgekeurd in het kader van Verordening (EG) 
nr. 2666/2000 van de Raad ( 10 );
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10. de projecten op het gebied van het hoger onderwijs die in 
aanmerking komen voor financiering uit hoofde van de 
bepalingen betreffende financiële en technische maatregelen 
ter ondersteuning van de hervorming van de economische 
en maatschappelijke structuren in het kader van het Euro-
pees-mediterrane partnerschap (Meda), goedgekeurd bij Ver-
ordening (EG) nr. 2698/2000 van de Raad ( 1 ); 

11. de derde fase van het trans-Europees mobiliteitsprogramma 
voor hoger onderwijs (Tempus III) (2000-2006), goedge-
keurd bij Besluit 1999/311/EG van de Raad ( 2 ); 

12. de projecten die in aanmerking komen voor financiering uit 
hoofde van de bepalingen van de overeenkomst tussen de 
Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Ame-
rika tot vernieuwing van het samenwerkingsprogramma op 
het gebied van het hoger onderwijs, het beroepsonderwijs 
en de beroepsopleiding (2001-2005), goedgekeurd bij Be-
sluit 2001/196/EG van de Raad ( 3 ); 

13. de projecten die in aanmerking komen voor financiering uit 
hoofde van de bepalingen van de overeenkomst tussen de 
Europese Gemeenschap en de regering van Canada tot ver-
nieuwing van het samenwerkingsprogramma op het gebied 
van het hoger onderwijs en de beroepsopleiding (2001- 
2005), goedgekeurd bij Besluit 2001/197/EG van de 
Raad ( 4 ); 

14. het programma ter aanmoediging van de ontwikkeling van 
Europese audiovisuele werken (Media Plus — Ontwikkeling, 
distributie en promotie) (2001-2006), goedgekeurd bij Be-
sluit 2000/821/EG van de Raad ( 5 ); 

15. het opleidingsprogramma voor vakmensen van de Europese 
audiovisuele-programma-industrie (Media-opleiding) (2001- 
2006), goedgekeurd bij Besluit nr. 163/2001/EG van het 
Europees Parlement en de Raad ( 6 ); 

16. het meerjarenprogramma voor de doeltreffende integratie 
van informatie- en communicatietechnologie (ICT) in de 
onderwijs- en beroepsopleidingsstelsels in Europa (eLear-
ning-programma) (2004-2006), goedgekeurd bij Besluit 
nr. 2318/2003/EG van het Europees Parlement en de 
Raad ( 7 ); 

17. het communautaire actieprogramma ter bevordering van 
actief Europees burgerschap („civic participation”) (2004- 
2006), goedgekeurd bij Besluit 2004/100/EG van de 
Raad ( 8 ); 

18. het communautaire actieprogramma ter ondersteuning van 
organisaties die op Europees niveau actief zijn op het ter-
rein van jeugdzaken (2004-2006), goedgekeurd bij Besluit 
nr. 790/2004/EG van het Europees Parlement en de 
Raad ( 9 ); 

19. het communautaire actieprogramma ter bevordering van op 
Europees niveau actieve organisaties en ter ondersteuning 
van gerichte activiteiten op het gebied van onderwijs en 
opleiding (2004-2006), goedgekeurd bij Besluit 
nr. 791/2004/EG van het Europees Parlement en de 
Raad ( 10 ); 

20. het communautaire actieprogramma ter ondersteuning van 
organisaties die op Europees niveau op cultuurgebied actief 
zijn (2004-2006), goedgekeurd bij Besluit nr. 792/2004/EG 
van het Europees Parlement en de Raad ( 11 ); 

21. het programma voor de verhoging van de kwaliteit van het 
hoger onderwijs en de bevordering van het intercultureel 
begrip door middel van samenwerking met derde landen 
(Erasmus Mundus) (2004-2008), goedgekeurd bij Besluit 
nr. 2317/2003/EG van het Europees Parlement en de 
Raad ( 12 ); 

22. de projecten die in aanmerking komen voor financiering uit 
hoofde van de bepalingen van de overeenkomst tussen de 
Europese Gemeenschap en de Verenigde Staten van Ame-
rika tot vernieuwing van het samenwerkingsprogramma op 
het gebied van het hoger onderwijs, het beroepsonderwijs 
en de beroepsopleiding (2006-2013), goedgekeurd bij Be-
sluit 2006/910/EG van de Raad ( 13 ); 

23. de projecten die in aanmerking komen voor financiering uit 
hoofde van de bepalingen van de overeenkomst tussen de 
Europese Gemeenschap en de regering van Canada tot vast-
stelling van een kader voor samenwerking op het gebied 
van hoger onderwijs, beroepsopleiding en jongeren (2006- 
2013), goedgekeurd bij Besluit nr. 2006/964/EG van de 
Raad ( 14 );
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24. het actieprogramma op het gebied van een leven lang leren 
(2007-2013), goedgekeurd bij Besluit nr. 1720/2006/EG 
van het Europees Parlement en de Raad ( 1 ); 

25. het programma „Cultuur” (2007-2013), goedgekeurd bij 
Besluit nr. 1855/2006/EG van het Europees Parlement en 
de Raad ( 2 ); 

26. het programma „Europa voor de burger” ter bevordering 
van een actief Europees burgerschap (2007-2013), goedge-
keurd bij Besluit nr. 1904/2006/EG van het Europees Par-
lement en de Raad ( 3 ); 

27. het programma „Jeugd in actie” (2007-2013), goedgekeurd 
bij Besluit nr. 1719/2006/EG van het Europees Parlement 
en de Raad ( 4 ); 

28. het programma ter ondersteuning van de Europese audio-
visuele sector (Media 2007) (2007-2013), goedgekeurd bij 
Besluit nr. 1718/2006/EG van het Europees Parlement en 
de Raad ( 5 ); 

29. het actieprogramma Erasmus Mundus (II) 2009-2013 voor 
de verhoging van de kwaliteit van het hoger onderwijs en 
de bevordering van het intercultureel begrip door middel 
van samenwerking met derde landen, goedgekeurd bij Be-
sluit nr. 1298/2008/EG van het Europees Parlement en de 
Raad ( 6 ); 

30. de projecten op het gebied van het hoger onderwijs die in 
aanmerking komen voor financiering uit hoofde van de 
bepalingen betreffende hulp voor economische samenwer-
king met de ontwikkelingslanden in Azië, goedgekeurd in 
het kader van Verordening (EEG) nr. 443/92 van de 
Raad ( 7 ); 

31. de projecten op het gebied van hoger onderwijs en jeugd 
die in aanmerking komen voor financiering uit hoofde van 
de bepalingen van het instrument voor pretoetredingssteun 
(IPA), vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1085/2006 van 
de Raad ( 8 ); 

32. de projecten op het gebied van het hoger onderwijs die in 
aanmerking komen voor financiering uit hoofde van de 
bepalingen van het Europees nabuurschaps- en partners-

chapsinstrument, ingevoerd bij Verordening (EG) 
nr. 1638/2006 van het Europees Parlement en de Raad ( 9 ); 

33. de projecten op het gebied van het hoger onderwijs die in 
aanmerking komen voor financiering door het financie-
ringsinstrument voor ontwikkelingssamenwerking, vastge-
steld bij Verordening (EG) nr. 1905/2006 van het Europees 
Parlement en de Raad ( 10 ); 

34. de projecten op het gebied van hoger onderwijs en jeugd 
die in aanmerking komen voor financiering door het finan-
cieringsinstrument voor de samenwerking met geïndustria-
liseerde landen en andere landen en gebieden met een hoog 
inkomen, vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1934/2006 
van de Raad ( 11 ); 

35. de projecten op het gebied van het hoger onderwijs die in 
aanmerking komen voor financiering door de middelen van 
het Europees Ontwikkelingsfonds overeenkomstig de part-
nerschapsovereenkomst tussen de staten in Afrika, het Ca-
ribische gebied en de Stille Oceaan, enerzĳds, en de Euro-
pese Gemeenschap en haar lidstaten, anderzĳds, getekend te 
Cotonou op 23 juni 2000 (Besluit 2003/159/EG van de 
Raad ( 12 ), als gewijzigd door de te Luxemburg op 
25 juni 2005 ondertekende overeenkomst (Besluit 
2005/599/EG van de Raad ( 13 ). 

2. Wat het beheer van de onderdelen van de in lid 1 ver-
melde communautaire programma’s betreft, zal het agentschap 
worden belast met de volgende taken: 

a) het beheer van de gehele levenscyclus van de projecten in het 
kader van de uitvoering van de aan het agentschap toever-
trouwde communautaire programma’s op grond van het 
door de Commissie goedgekeurde jaarlijkse werkprogramma, 
dat als financieringsbesluit ten aanzien van subsidies en over-
heidsopdrachten op het gebied van onderwijs, audiovisuele 
media en cultuur geldt, of op grond van de door de Com-
missie vastgestelde specifieke financieringsbesluiten, alsook 
de uitvoering van de daartoe noodzakelijke controles, door 
het nemen van de relevante besluiten overeenkomstig de 
delegatie van de Commissie; 

b) de vaststelling van besluiten ter uitvoering van de begroting 
van de ontvangsten en uitgaven en de uitvoering, overeen-
komstig de delegatie van de Commissie, van alle maatregelen 
(of een deel daarvan) die nodig zijn voor het beheer van de 
communautaire programma’s, inclusief die welke verband 
houden met de toekenning van subsidies en de gunning 
van overheidsopdrachten;
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c) de verzameling, analyse en toezending aan de Commissie van 
alle nodige informatie om de uitvoering van de communau-
taire programma’s te sturen; 

d) het opzetten van het informatienetwerk voor onderwijs in 
Europa (Eurydice) op communautair niveau voor de verza-
meling, de analyse en de verspreiding van informatie, de 
uitvoering van studies en de productie van publicaties. 

3. Het agentschap kan na advies van het Comité voor de 
uitvoerende agentschappen door de Commissie worden belast 
met de uitvoering van soortgelijke taken voor andere commu-
nautaire programma’s op het gebied van onderwijs, audiovisuele 
media en cultuur, in de zin van artikel 2 van Verordening (EG) 
nr. 58/2003, dan die bedoeld in lid 1. 

4. In het delegatiebesluit van de Commissie worden alle aan 
het agentschap opgedragen taken nauwkeurig omschreven; het 
wordt aangepast wanneer extra taken aan het agentschap wor-
den opgedragen. Het besluit wordt ter informatie toegezonden 
aan het Comité voor de uitvoerende agentschappen. 

Artikel 5 

Organisatiestructuur 

1. Het agentschap wordt beheerd door een directiecomité en 
een directeur, die door de Commissie worden aangewezen. 

2. De leden van het directiecomité worden benoemd voor 
twee jaar. 

3. De directeur van het agentschap wordt in beginsel be-
noemd voor vier jaar. Bij de vaststelling van de duur van zijn 
mandaat wordt rekening gehouden met de geplande duur van 

de communautaire programma’s waarvan het beheer aan het 
agentschap wordt opgedragen. 

Artikel 6 

Subsidie 

Onverminderd andere ontvangsten ontvangt het agentschap 
voor zijn functioneren een in de algemene begroting van de 
Europese Unie opgenomen subsidie alsmede middelen van het 
Europees Ontwikkelingsfonds. Deze subsidie en deze middelen 
zijn afkomstig van de gelden die zijn toegewezen aan de in 
artikel 4, lid 1, vermelde programma’s en eventueel van gelden 
die bestemd zijn voor andere communautaire programma’s 
waarvan de uitvoering overeenkomstig artikel 4, lid 3, aan het 
agentschap is opgedragen. 

Artikel 7 

Controle en verslag over de uitvoering 

Het agentschap is onderworpen aan de controle van de Com-
missie en brengt regelmatig verslag uit over de uitvoering van 
de programma’s waarmee het is belast, op de wijze en met de 
frequentie die in het delegatiebesluit zijn vastgesteld. 

Artikel 8 

Uitvoering van de huishoudelijke begroting 

Het agentschap voert zijn huishoudelijke begroting uit overeen-
komstig het bepaalde in Verordening (EG) nr. 1653/2004. 

Artikel 9 

Intrekking 

Besluit 2005/56/EG wordt ingetrokken. 

Verwijzingen naar het ingetrokken besluit worden gelezen als verwijzingen naar dit besluit. 

Gedaan te Brussel, 20 april 2009. 

Voor de Commissie 

Ján FIGEĽ 
Lid van de Commissie
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